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SZAFY - UNIFIKACJA

— szafy przeznaczone do wszystkich modeli mebli pracowniczych

CABINETS - UNIFICATION
— designed for all models of the operative furniture

SCHRANKE - UNIFIZIERUNG

— passend fur alle Modelle von Arbeitsmobeln

KONTENERKI - UNIFIKACJA

— kontenerki przeznaczone do wszystkich modeli mebli pracowniczych

PEDESTALS - UNIFICATION
— designed for all models of the operative furniture

CONTAINER - UNIFIZIERUNG

— passend fur alle Modelle von Arbeitsmaobeln

KONTENERKI METALOWE
METAL PEDESTALS
METALLCONTAINER

KONTENERKI MOBILNE
MOBILE PEDESTALS
ROLLCONTAINER

SYSTEMA

— rozwiazgnia systemowe zabudow biurowych

SYSTEMA
— solutions for wall system of cabinets

SYSTEMA

— Systemlosungen fur Schrankwande
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Prezentowane szafy dedykowane s3 do wszystkich systeméw pracowniczych Mebelux.
Uzyte w produkcji materialy, okucia i rozwigzania konstrukcyjne tworza doskonaty balans jakosci
i funkgji. Szafy zunifikowane powstaja w catej gamie kolorystycznej uzywanej przez Mebelux.

Opis techniczny

- wysokosci szaf 20H, 3 OH, 4 OH, 5 OH, dodatkowo szafy o wysokosci 72 cm dostawiane do biurek
- korpus wykonany z ptyty widrowej pokrytej melaming o gr. 18 mm z doklejkg ABS

- wience i topy wykonane z plyty widrowej pokrytej melaming o gr. 25 mm z doklejkg 2 mm ABS

- potki wykonane z ptyty wiorowej pokrytej melaming o gr. 25 mm z doklejkg 2 mm ABS

- plecy szaf wykonane z ptyty widrowej pokrytej melaming o gr. 8 mm w kolorze korpusu

- boki szaf posiadajg perforacje umozliwiajgcq regulacje przestrzeni miedzy potkami co 32 mm

- fronty szaf: uchyine, przesuwne, zaluzjowe, szklane, szklane w ramie aluminiowej

- zamek baskwilowy (3 punktowy) z listwg przymykowa w standardzie

- stopki poziomujgce w standardzie

- opgonalnie cokot metalowy o wysokosci 8 cm z poziomowaniem lub ndzki metalowe

- szuflady na teczki zawieszane, wykonane sq w oparciu o wkiady metalowe o 100 % wysuwie z blokadg

The cabinets can be applied to all our operative furniture systems. Production materials, fittings
and construction solutions provide a perfect balance between the quality and functionality.
The unified cabinets are available in all Mebelux finishes.

Technical description

- Cabinets appear in four modules of the height: 20H, 30H, 4OH and 50H. Additionally there are cabinets predicted for heights
of 72 cm as elements attachable to the desks. v

- The body is made form the melamine board with thickness of 18 mm and covered with the ABS slip on the edges.

- The bottom and top panel are made from the melamine board with thickness of 25 mm and covered with the ABS slip in the colour

of the board

- Shelves are made from the melamine board with thickness of 25 mm covered with the ABS slip on the edge fronts.

- The back panel is made from the melamine board with thickness of 8 mm in the colour of the cabinet body.

- Shelves are adjustable (32 mm).

- Front types of cabinets: wing doors, sliding doors, shutter doors, glass doors, aluminum frame glass doors.

- Cabinets with wing doors are equipped with 3-point lock and a special board protecting from the dust.

- Cabinet feet have the possibility of leveling.

- Optional available: metal base 8 cm high or metal feet with the possibility of leveling.

- File drawers 100% pulled out, made of metal insert moving within the block.
Die Schrinke passen zu allen unseren Arbeitsmobelsystemen. Ausgesuchte Produktionsmateri-
alen, Beschldge und Konstruktionslésungen bilden die perfekte Balance zwischen Qualitit

und Funktionalitit. Die unifizierten Schrénke sind in allen Mebelux Dekoren erhiitlich.

Technische Beschreibung
- Schréanke sind in vier Hohen erhdiltlich: 20H, 30H, 40OH und 50H. Zusdtzlich gibt es auch Schrénke mit einer Hohe von 72 cm,
die als Ansatzelemente fur Schreibtische dienen
- Der Korper wird aus Spanplatte mit einer Dicke von 18 mm hergestellt und mit Melamin beschichtet. Die Kanten werden umgeleimt.
- Top Platte und Unterboden werden aus Spanplatte 25 mm stark hergestellt und mit Melamin beschichtet. Die Kanten werden umgeleimt.
- Fachboden werden aus 25 mm dicken Melaminplatten mit Frontkanten Umleimer hergestellt.
- Rickwand wird aus Spanplatte 8 mm stark, in Korperfarbe hergestellt und mit Melamin beschichtet.
- Fachboden haben die Méglichkeit der Niveauregulierung (32 mm).
- Fronttypen: Flugelturen, Schiebeturen, Rolladentdren, Glastdren, Glastdren in Alurahmen
- Schrénke mit Fltgelttren sind mit Drehstangenschloss und mit einer Staubleiste ausgerustet.
- Schrankfusse sind Im Standard mit Bodenausgleich versehen.
- Optional erhdltlich: Metallsockel 8 cm hoch mit der Niveauregulierung oder MetallfUsse.
- Hangeregistratur mit Metalleinsatz, voller Auszug mit Auszugssperre.




SZAFY - UNIFIKACJA

— szafy przeznaczone do wszystkich modeli mebli pracowniczych

CABINETS - UNIFICATION

— designed for all models of the operative furniture

SCHRANKE - UNIFIZIERUNG
— passend fur alle Modelle von Arbeitsmobeln

Szafy zaluzjowe ze stopkami poziomujgcymi
Shutter door cabinets on feet with leveling
Rolladentdrenschranke mit Bodenausgleichsfussen

Szafy z drzwiami przesuwnymi na cokole metalowym
Sliding door cabinets on metal base
Schiebetlrenschranke auf Metallsockeln

Przyktadowe szafy ustawione na metalowych nozkach
z mozliwoscig poziomowania.

Cabinets on metal feet with leveling
Schranke mit Bodenausgleichsfussen aus Metall



Szerok3 oferte konteneréw
wykonujemy w trzech standardach.
Dzigki takiemu zréznicowaniu
produkcji tatwiej dostosowujemy
sie do oczekiwan Klientéw.

Opis techniczny

Standard |

— ptycinowe wkiady szuflad;

— szuflady 70 % wysuwu;

— centralny zamek;

— piomik jako wkiadka z tworzywa sztucznego
w gornej szufladzie;

— kontenery K1/7 i K1/8 wyposazone w mechanizm
umozliwiajgcy regulage wysokosci topu oraz
Jego gtebokosci (60 lub 80 cm)

Standard Il

— metalowe wkiady szuflad;

— szuflady 70% wysuwu;

— blokada jednoczesnego wysuwu szuflad;
—wzmocnione prowadnice rolkowe

— centralny zamek;

— piomik jako osobna szuflada;

— wykonanie wg europejskiego standardu HE.

Standard Il

— metalowe wkiady szuflad
z ostong zakrywajgcg prowadnice;

— szuflady zwykte 70% wysuwu;

— szuflady failowe 100% wysuwu;

— blokada jednoczesnego wysuwu szuflad;

—wzmocnione prowadnice rolkowe
z funkgg samodociggu;

— piomik jako osobna szuflada;

— centralny zamek;

— wykonanie wg europejskiego standardu HE

— w kontenerach gtebokosci 80 cm K3/3, K3/4,
K3/7, K3/8 zastosowano gtebokie wkiady szuflad
co umozliwia maksymalne wykorzystanie
przestrzeni wewnetrznej kontenera.

KONTENERKI - UNIFIKACJA

— kontenerki przeznaczone do wszystkich modeli mebli pracowniczych

PEDESTALS - UNIFICATION

— designed for all models of the operative furniture

CONTAINER - UNIFIZIERUNG

— passend fur alle Modelle von Arbeitsmobeln

Kontenerki wysokie / Desk height pedestal / Container in Tischhohe

Kontenerki podblatowe / Under desk pedestal / Untertisch-Container

Our pedestals are made according Unsere Container sind in vier
to three standards. Standards erhiiltlich.
This variety of models facilitates Diese Vielfalt der Ausfiihrungen
the meeting of our customers’ erleichtert die Erwartungen
expectations. unserer Kunden zu erfiillen.
Technical description Technische Beschreibung
Ist standard: Standard |
— board inserts of drawers — Melaminschubeinsatz
— drawers 70 % pulled out — Schubauszug 70%
— central lock — Zentralverriegelung L
— pencil box as a material insert — Kunststoffschale fur Schreibutensilien
in the upper drawer in oberer Schublade
— pedestals K1/7 and K1/8 equipped — Container K1/7 und K1/8
with the possibility of height and depth mit Hohen- und Tiefenverstellung
adjustment (60 or 80 cm) (60 oder 80 cm)
2nd standard: Standard Il
— metal inserts of drawers — Metallschubeinsatz
— drawers 70 % pulled out — Schubauszug 70%
— stop blocks by pulling out all drawers — Schubladenauszugssperre
— strengthened roller-runners tracks — verstarkte RollenfUhrungen
— central lock — Zentralverriegelung
— pencil box as a separate drawer — Utensilienschub aus Kunststoff
— made according to the European standard HE — Fertigung nach dem europdischen HE-Standard
3rd standard: Standard lIl
— metal inserts of drawers with the cover — Metallschubeinsatz mit der Hulle
for roller-runners tracks fur RollenfUhrungen
— drawers 70 % pulled out — Schubauszug 70%
— file drawer 100 % pulled out — Hangeregistratur mit voller Auszug
— stop blocks by pulling out all drawers — Schubladenauszugssperre
— strengthened roller-runners tracks — verstarkte Rollenfuhrungen
— pencil box as a separate drawer — Utensilienschub aus Kunststoff
— central lock — Zentralverriegelung
— made according to the European standard HE — Fertigung nach dem europdischen HE-Standard
— deeper inserts of drawers — Metalleinsatzschtbe mit grosserer Tiefe
(pedestals K3/3, K3/4, K3/7, K3/8) (Container K3/3, K3/4, K3/7, K3/8)




KONTENERKI METALOWE
METAL PEDESTALS !
METALLCONTAINER

Nowoscia w ofercie Mebelux New in our offer are pedestals Neu in unserem Angebot

s3 kontenerki o konstrukcji metalowej. with metal structure. sind Container mit Metallstruktur.
Opis techniczny Technical description Technische Beschreibung

— metalowe szuflady — metal drawers — Metallschibe

— prowadnice rolkowe szuflady — roller-runner tracks — Rollenfuhrungen

— szuflada failowa ze 100 % wysuwem — file drawer 100 % pulled out — Hangeregistratur mit voller Auszug

— blokada jednoczesnego wysuwu — central lock — Schubladenauszugssperre

—zamek centralny — castors — Zentralverriegelung

— kotka obrotowe — the fifth castor by file drawer — auf Rollen

— 5 kotko przy szufladzie failowej — funfte Rolle bei der Hangeregistratur

KONTENERKI MOBILNE
MOBILE PEDESTALS
ROLLCONTAINER

Praca w nowoczesnym biurze to réwniez Working in a modern office means also Arbeit in einem modernen Biiro bedeutet auch
wyzwanie dotyczjce szybkich zmian. the ability to adapt to the rapid changes. die Fahigkeit sich den raschen Veridnderungen
Pomoc3a maja stuzy¢ mobilne kontenery Thereby various models of the mobile anpassen. Verschiedene Anwendungen der

o wielorakich zastosowaniach. pedestals can be helpful. Rollcontainer konnen dabei hilfreich sein.



SYSTEMA - rozwigzania systemowe zabudow biurowych
SYSTEMA - solutions for wall system of cabinets
SYSTEMA -

Systemlosungen fur Schrankwande

Szafy systema stanowia propozycje
rozwigzan archiwizacyjnych, kierowanych

do wymagajacego klienta. Uzyte rozwijzania
konstrukcyjne pozwalajj osiagnac ,,czysty”
plaszczyzne zabudowy, kryjaca wiele
zastosowan. W systemie dostepne s3 moduly:
ubraniowe, zamykane 2zaluzjj, z ramami

na teczki zawieszane, nadstawki.

Wszystkie moduly wyposazone s3 w okucia
wiodjcych producentéw swiatowych.

Opis techniczny

Korpusy szaf aktowych (wierice, boki, drzwi i plecy) wykonane sa,
Z ptyty widrowej gr. 18 mm obustronnie laminowanej, potki zas
wykonane sg z ptyty gr. 25 mm Plecy wykonane z ptyty 18 mm
w kolorze korpusu I wpuszczony w rowki we wiencach i bokach.
Elementy korpusu taczone za pomocg ztgczy mimosrodowych.
Wszystkie waskie krawedzie ptyt zabezpieczone obrzezem ABS
w kolorze ptyty. Potki mocowane do korpusu systemem zapadko-
wym uniemozliwiajgcym przypadkowe poziome wysuniecie sie
potek. Lewe skrzydto drzwi zaopatrzone w listwe przymykowa
z uszczelke zapobiegajgcg przedostawanie sie kurzu do wnetrza
szafy. Szafy wyposazone sg w zamek trzypunktowy (baskwi-
lowy). Szaty stojace w standardzie wyposazone sg w nozki
wysokosci 27 mm z regulagg poziomu dokonywang z wnetrza
szafy. Jest mozliwos¢ postawienia szafy rowniez na cokole meta-
lowym wysokosci 6 cm. Szuflady na teczki zawieszane wykonane
na bazie ram metalowych zawieszonych na prowadnicach kul-
kowych z wysuwem 100%. Zamek blokujacy wszystkie szuflady
wyposazony w blokadg jednoczesnego wysuwu

Szafy nadstawkowe 1 1 2 OH wyposazone dodatkowo w okucia
stuzace do potgczenia korpusow ze sobg. Sposob potaczenia kor-
pusow przedstawiony jest na instrukgi dotgczonej do elementu.

System blend zastaniajgcych wneke, montowany jest na oku-
clach z mozliwoscig demontazu. Sposob monto-wania blend
przedstawiony jest na instrukgi dotgczonej do elementu. Ponad-
to blendy wyposazone sg w listwe zapobiegajacg dostawanie sie
kurzu do przestrizeni za blendg. Szafy otwierane sg za pomocg
uchwytu jednopunktowego, gatkowego. W gatce zamontowa-
na jest wktadka zamka. Szuflady otwierane sg uchwytem dwu-
punktowym o rozstawie otworow 128 mm w kolorze, podobnie
Jak gatki, metalu satynowanego.

We propose Systema cabinets for the most
demanding customers as a perfect solution
for the archivation. The applied design
solutions enable achieving of a consistent
space for every wall cabinet system with
many uses. The following modules are
available: wardrobe cabinets, shutter doors
cabinets, filing cabinets and attached
cabinets. All modules are equipped with the
fittings from the leading world producers.

Technical description

The cabinet body (bottom, top, front and back panels) is
made from the chipboard with thickness of 18 mm and
covered double-sided with melamine. Shelves are made from
the board with thickness of 25 mm. Back panel is made from
the board with thickness of 18 mm in the colour of the body.
Elements of the body are connected with each other by
the eccentric joints. All the board edges are protected with
the ABS slip in the colour of the board. Shelves are mounted
to the body with a special mechanism that prevents the
unexpected pulling out of drawers. The left side of the door
Is equipped with a special board that protects from the
dust. Cabinets have triple-point lock. Cabinets have feet with
the height of 27 mm and possibility of leveling inside the cabinet.
There is a possibility to use a metal base with the height of 6 cm.
File drawers are based on metal frames, 100% pulled out and
equipped with stop blocks by pulling out.

Attached cabinets 10H and 20H are equipped with screws
to connect their bodies with each other. Blends are mounted
with screws and are equipped with a board protecting the
space behind the blend from the dust. There is a possibility
to disassembly the blends. The directions for use of the elements
mentioned above are enclosed in the instructions.

Cabinets are opened by a single handle — knob with a
lock insert. Drawers are opened by the 2 points handle
(128 mm between both points) in the colour of satin metal, like
the knob.
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Systema Schrénke bieten wir fiir den
anspruchsvollen Kunden als eine perfekte Losung
fiir die Archivierung an. Durch die verwendeten
Konstruktionslésungen eine durchgangige Fliche fiir
jede Schrankwand mit vielen Nutzungsméglichkeiten
entsteht. Die folgenden Module sind verfiigbar:
Graderobenschrinke, Rolladentiirenschrinke,
Hangeregistraturenschrinke, Aufsatzschrinke.

Alle Module sind mit Beschlidgen von weltweit
fiithrenden Herstellern ausgerdstet.

Technische Beschreibung

Der Kérper (Top Platte, Unterboden, Tdren und Ruckwand) wird
aus Spanplatte mit einer Dicke von 18 mm hergestellt, beidseitig
mit Melamin beschichtet. Fachbdden werden aus Spanplatte
25 mm stark hergestellt. Rtckwand wird aus Spanplatte 18 mm
stark, in Plattenfarbe hergestellt. Die einzelnen Korper werden
mit Exzenterbolzen verbunden. Alle sichtbaren Kanten werden
mit Umleimer in Plattenfarbe gefertigt. Die Fachbdden sind mit
einem speziellen Mechanismus am Schrankkorper montiert durch
den ein zufélliges Herausziehen unmoglich ist. Samtliche linken
Turen sind mit einer Staubleiste ausgestattet. Schranke sind
mit Drehstangenschloss ausgerustet. Die 27 mm  hohen
Schrankfusse sind mit Bodenausgleich (Niveauregulierung von
innen) ausgestattet. Der Schrank kann auch auf einen 6 cm hohen
Metallsockel gesetzt werden. Hangeregistraturen — Rahmen
aus Metall, mit RollenfUhrungen, Zentralverriegelung und voller
Schubauszug mit Auszugssperre.

Aufsatzschranke 1OH und 20H sind mit Zubehor fur die
Verbindung der Korper ausgerustet. Die Verbindungsmethode
wird in der Anleitung dargestellt

Das Schranksystem kann mit Blenden so ausgerustet werden,
dass eine durchgangige Flache entsteht. Diese Blendensind
auch mit Staubleisten ausgestattet. In der Aufbaualeitung ist
die Methode der Verblendung ausfUhrlich erklart. Die Blenden
konnen auch demontiert werden.

Die Schranke werden mit einem einzelnen Drehknopf-Griff
geoffnet. In dem Drehknopf befindet sich ein Schlosssystem.
Die Schubladengriffe sind Gber ein 2 - Punkt System befestigt
(128 mm zwischen den beiden Punkten), aus Metall, Satin lackiert.



SYSTEMA - rozwigzania systemowe zabuddw biurowych
SYSTEMA - solutions for wall system of cabinets
SYSTEMA - Systemlsungen fur Schrankwande




SZAFY - UNIFIKACJA - BRYLY
CABINETS - UNIFICATION - MODULES
SCHRANKE - UNIFIZIERUNG - MODULE

SZAFY - 20H / CABINETS - 20H / SCHRANKE - 20H

SZAFY - 30H / CABINETS - 30H / SCHRANKE - 30H

SZAFY - 40H | CABINETS - 40H / SCHRANKE - 40H
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SZAFY - UNIFIKACJA - BRYLY
CABINETS - UNIFICATION - MODULES
SCHRANKE - UNIFIZIERUNG - MODULE

SZAFY z drzwiami zaluzjowymi
CABINETS with shutter doors
SCHRANKE mit Rolladentiiren

SZAFY z drzwiami przesuwnymi
CABINETS with sliding doors
SCHRANKE mit Schiebetiiren

SZAFY H-72 dostawiane do biurek

Desk height CABINETS H-72
SCHRANKE H-72 in Tischhdhe
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KONTENERKI - szuflady ptycinowe KONTENERKI - wkiad metalowy - system CE KONTENERKI - wkiad metalowy - system C+
PEDESTAL - board inserts of drawers PEDESTAL - metal inserts of drawers (CE system) PEDESTAL - metal inserts of drawers (C+ system)
CONTAINER - Melaminschubeinsatz CONTAINER - Metallschubeinsatz (CE System) CONTAINER - Metallschubeinsatz (C+ System)
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KONTENERKI - BRYLY
PEDESTALS - MODULES
CONTAINER - MODULE

KONTENERKI METALOWE / METAL PEDESTALS / METALLCONTAINER

KONTENERKI MOBILNE / MOBILE PEDESTALS / ROLLCONTAINER

[

KM 4/1 KM 4/2 / KM 4/3 KM 4/4 MC 01 I MC 02  MC 04
42x533x555 42x533x555 — 42x583x69,3 42x79x693 46x60x 106 46x60x 106 532x60x108
SZAFY | CABINETS / SCHRANKE
Szafa ubraniowa V-01 Szafa aktowa V-02 Szafa V-03 Szafa V-04 Szafa 2+3 V-05 Szafa 4+1/2 V-06
Wardrobe cabinet V-01 Cabinet V-02 Cabinet V-03 Cabinet V-04 Cabinet 2+3 V-05 Cabinet 4+1/2 V-06
Garderobenschrank V-01 Schrank V-02 Schrank V-03 Schrank V-04 Schrank 2+3 V-05 Schrank 4+1/2 V-06
600 x 420 x 1860 600 x 420 x 1860 800 x 420 x 1860 1000 x 420 x 1860 800 x 420 x 1860 800 x 420 x 1860
Piyta 18 mm + Potka z 25 mm Plyta 18 mm + Potka z 25 mm Plyta 18 mm + Potki z 25 mm Ptyta 18 mm + Potki z 25 mm Piyta 18 mm + Pétka z 25 mm Piyta 18 mm + Pétka z 25 mm
Board 18 mm + Shelf 25 mm Board 18 mm + Shelf 25 mm Board 18 mm + Shelves 25 mm Board 18 mm + Shelves 25 mm Board 18 mm + Shelf 25 mm Board 18 mm + Shelf 25 mm

Platte 18 mm + Fachboden 25 mm

Platte 18 mm + Fachboden 256 mm

Platte 18 mm + Fachbdden 26 mm

Platte 18 mm + Fachboden 25 mm

Platte 18 mm + Fachboden 25 mm

Platte 18 mm + Fachboden 25 mm

NADSTAWKI / ATTACHED CAl

BINETS / AUFSATZSCHRANKE

V-07 V-08 V-09 V-10

600 420 x 400 600 420 x 400 800420 x 400 1000x 420 x 400

Phta 18 mm Pita 18 mm Piyta 18 mm Piyta 18 mm 5

Board 18 mm Board 18 mm Board 18 mm Board 18 mm Cokot metalowy

Platte 18 mm Platte 18 mm Platte 18 mm Pltte 18 mm Metal base
Metallsockel
CV-60
Cokot metalowy
Metal base
Metallsockel

V11 V12 V13 v-14 Cv-80

600X 420X 750 600420 % 750 800420 % 750 1000 x 420 % 750 X

Piyta 18 mm + Polka 225 mm Plyta 18 mm + Polka 2 25 mm Plyta 18 mm + Polka 2 25 mm Piyta 18 mm + Polka 225 mm Cokot metalowy

Board 18 mm + Shel 25 mm Board 18 mm + Shelt 25 mm Board 18 mm + Shelf 25 mm Board 18 mm + Shelf 25 mm Metal b

Platte 18 mm + Fachboden 25 mm Platte 18 mm + Fachboden 25 mm Platte 18 mm + Fachboden 25 mm Platte 18 rm + Fachboden 25 mm etal base
Metallsockel
CV-100

Pt

A1

Fabryka Mebli Mebelux Sp. z 0.0. ul. Plebiscytowa 3, 14-100 Ostrdda,
tel. +4889 6461222, +4889 6461211, fax +4889 6428353

mebelux@mebelux.com.pl

www. mebelux.com.pl
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